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Batililasmanin Yansimalarindaki
Siireklilik ve Siireksizlikler Baglaminda
Servet-i Fiinun Romanlari

DR. LEYLA BURCU DUNDAR

tirk modernlesmesinin toplumda yarattig1 “kiilttirel sizofreni”nin
I edebiyat alanina nasil yansidigini arastirmay1 hedefleyen bu yazi-

da, Servet-i Fiinun Donemi’ne odaklanilacaktir.

Halit Ziya Usakligil’in 1897’de yayimlanan Mai ve Siyah adli romaninin
kahramani Ahmet Cemil’in, Bihruz Bey’in bir esi oldugunu; hatta artik ciddi-
ye alinan ve ¢evresine karst duydugu 6fke hakli bulunan biri oldugunu yazar
Serif Mardin (Mardin 2000: 72). Romanda Ahmet Cemil’in kargi kutbunda
yer alan eski edebiyat taraftar1 Raci'nin, aslinda Muallim Naci'ye gonderme
yaparcasina tasvir edilmis olusu daha 6nce bir¢ok kez dile getirilmistir. Bu
tercih, pekala yazarin zihnindeki edebi projenin bir yansimasi olarak okuna-
bilir. Dolayisiyla Recaizdde Mahmut Ekrem’in yarattigi Bihruz Bey tipinin,
cok daha sofistike bir kimlikle ve bu defa edebi bir durusu da simgeleyen
Ahmet Cemil’de hayat buldugunu sdylemek yanlis olmaz. Ahmet Cemil her
ne kadar okuyucuya sempati ile sunulsa da, Mardin, bunun gegici bir durum
oldugunu ve bu tavrin sonradan ¢ok elestirilecegini sdyler (Mardin 2000: 72).
Edebiyat tarihini, belirli dénemlere ayrilabilecek bir siireklilik olarak kurgu-
lamak her zaman ¢ok anlamli olmasa da, Ahmet Cemil’in tavrinin izlerinin
otuz bes yil sonra Yaban’da bir “cumhuriyet aydini”“nda yeniden ortaya ¢i-
kacagini sdylemek miimkiindiir. Mardin'in elestirildigini soyledigi tavirsa,
Servet-i Fiinun yazarlarinin kurduklari igine kapali diinyalarda, kullandiklar:
dilde, romanlarinin merkezinde duran ve ¢cogu kez yabancilasma derecesinde
Batililagsmus kisilerde somutlagir. Ancak Cumhuriyet Dénemi’ne gelindiginde,
bu kez aydin kimligine sahip karakterlerde benzer bir yabancilasma yasana-
caktir.

Jon Tiirklerin biiytik bir¢ogunlukla tasra kokenli olduklari, bir bagka de-
yisle “cevre” eliti olduklar1 bilinir. Ayrica bu dénemde edebiyat ve basinn
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i¢ ige ge¢mis bir bicimde muhalefet iglevini tistlenmis oldugu distiniiliirse,
Servet-i Fiinun gibi alafrangaligin i¢sellestirilmis olarak sunuldugu bir anlay:-
sa gosterilen tepkinin kaynag: da belirginlesir. Cumhuriyet Dénemi’nin de bir
“cevre” modernlesmesi oldugu hatirda tutulursa, Servet-i Fiinun’un cumhu-
riyet déneminde de kétiilenmesi anlam kazamir. Cumhuriyet’in onuncu yili
olan 1933’te Devlet Matbaasi'nda basilan ve tiim okullar ile devlet dairelerine
dagitilip asilan posterlerde bu anlayisin izlerini bulmak miimkiindiir. “Os-
manli Imparatorlugu’ndan Tiirkiye Cumhuriyeti'ne. Nasild1? Nasil Oldu?”
bagligini tastyan bu posterlerde, yerilen dil ve edebiyat anlayis: Recaizade ve
Usakligil'le 6rneklenmistir. “Suni” ve “igreti” gibi sifatlarla nitelenen bu an-
lay1s, “sathi bir taklitcilik” olarak mahktm edilmistir. 1932 yilinda toplanan
Birinci Tiirk Dili Kurultay1'nin miizakere zabitlarina bakildigindaysa sasirtict
bir durum ¢ikar karsimiza: Ussakizdde Halit Ziya Bey, artik dil konusunda
sistemle goriis birligi igindedir.

Tanzimat Donemi romanlarinin prototipi olan alafranga ziippeden, Ba-
tililasmay1 sindirmis Osmanl tist sinifina olan donitistimiin ardinda bir sii-
reklilik yakalanabilirse de, bazi agilardan bunun bir stireksizlik arz ettigi de
diistintilebilir. Servet-i Fiinun romanlarinda Batililasma meselesinin toplum-
saldan ziyade bireysel bir alana kapandigi ve kisilerin sinirli 6zel yagamlarin-
daki iz diistimii baglaminda ele alindig: goriiliir. Bu romanlarda genis 6lcekli
bir Dogu-Bat1 sorunsallastirmasi goriilmezken, bireyin icine diistiigii i¢ ca-
tismanin detaylica aktarilmasiyla yetinilir. Birey artik kendisi olarak vardir;
hicbir seyin simgesi ya da karikatiirti degildir. Haklarinda en ufak bir mesleki
bilgi verilmeyen Servet-i Fiinun roman karakterlerini, Tanzimat romanindaki
alafranga mirasyedi tipinin bir devami olarak konumlandirmak miimkiindiir.
Benzer sekilde, Eyliil’deki Stireyya ya da Necib’in yabancilasmasini, Yaban’a
dek uzanan bir gizgide izlemek olasidir. Tanzimat romanindaki kadar bicim-
sel ya da ytizeysel bir Batililasma motifi goriilmeyen Servet-i Flinun roman-
larinda, kitaplar ve miizik gibi ayrintilarin artik yasamin igine sinmis ogeler
oldugu goriiliir. Ozellikle Eyliil'de miizige yapilan vurgu, bu diisiinceyi bes-
leyecek denli ¢arpicidir.

Mehmet Rauf'un (1875-1931), “ilk psikolojik roman” etiketinden kur-
tulamayan romamn: Eyliil (1901), Suad ve Necib ask: etrafinda kurulmustur.
Romanda, agkin evlilik disinda konumlandirilmasindan 6tiirt, evlilik kuru-
mu duygudan yoksun bir alana dontistiiriilmiistiir. Bu tasarima ragmen, ask

kendini gerceklestirecek alani bulamaz ve asiklarin kaderi birlikte 6lmek olur.
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Bat1 miiziginin, anlati boyunca bu agkin adeta gidas: olarak islevlendirildi-
gi soylenebilir. Felatun ya da Bihruz'un 6zenti ve gostermelik yasantilarinin,
Eyliil’de hala yabanc dursa da kismen norm héline geldigi ve bir nebze daha
bilingle kavranip sindirildigi gortiliir. Piyanoyla taglanan ve duygusal yam
yiiceltilen Suad ile Necib’in agks, cinsellige “bulag(a)mayan” bir agk olusuy-
la Agk-1 Memnu’dan ayrilir. Karakterlerin hepsi 6ylesine pasiftirler ki, higbir
konuda en ufak bir ¢aba sarf ettikleri goriilmez. Halit Ziya’ya adanmis olan
Eyliil’deki bu kronik eylemsizlik durumuna ek olarak, romanin séylenmeyen

sozler ve imali bakislarla kuruldugu asagidaki boltimde izlenebilir:

...Necib, biitiin karanlik ruhu styrilip bir bahar icinde kalng gibi, saadetiyle
ezilmig, yalniz gozleriyle tesekkiir etti; Suad ona: ‘Buradaki hayatinmizi goriiyorsunuz
al” der gibi bakti, sonra ‘Her sey bitti,” demek ister gibi bir hareket etti, bu Necib’in
ne oldu diye gozleriyle sorarcasina: ‘Aman rica ederim dikkat!” diye fisildad:. (Rauf
1999: 202)

Usakligil’in (1866-1945) Batililasmamin simgeleriyle oriilii olmast ne-
deniyle belli bir stireklilik semasina oturtulabilecek olan romani Agk-1
Memnu (1900), edebiyat tarihinde bir doniim noktas: addedilir. “Melih Bey
takimi”ndan Bihter’in, kocas1 Adnan Bey ve onun yegeni Behliil'le yasa-
diklarindan 6tiirti yazar tarafindan hicbir sekilde yargilanmamasi dikkate
deger bir tavirdir. Aslinda benzer bir sekilde, Recaizide Mahmut Ekrem’in
Perives’e, Mehmet Rauf’un ise Suad’a nétr yaklastig1 sylenebilir. Dolayi-
styla Bihter’in, yazar tarafindan, deger yargilarinca mahkéim edilmeden su-
nulmasi ¢ok da ayrikst bir tutum degildir. Stiphesiz Ahmet Mithat'in didak-
tik tonuyla kargilagtirldiginda, yazarin sesi ve otoritesinin azalmis oldugu
asikardir. Ancak romanda bir yandan da Bihter’in dogasinin kurbani oldugu
vurgulanmaktadir. Usakligil’in kurmaya calistig1 bu neden sonug bagi, ka-
rakterin “sira dis1” yasantisinin bir anlamda toleransla kavranmasina yarar.
Ote yandan ayni1 bag, Bihter’i acimasizca mahk{im da eder aslinda. Soyle ki,
yaradiligindan gelen bir egilim veya “zafiyet” ytiziinden kocasini aldatmaya
itildiginin ima edilmesi, yazarin kurguladig: karakteri hitkmen maglup ilan
etmesi demektir. Genetik bir arizadan muzdarip oldugu veya ailevi tarihine
musallat olmus talihsizlikten siyrilamadig: belirtilen Bihter i¢in, “annesinin
kiz1” olmaktan kurtulus yoktur.

Bihter’in bir gece odasinda viicudunu “dinledigi” boliim, modernitenin
bireylerin kimligini tanimlayan birer 6ge olarak bedene ve cinsellige yaptig

vurguyu animsatigt nedeniyle dikkate degerdir. Romanda, Bihter’in ruhsal
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durumu incelikle agiklanarak tiim eylemleri okurda yadirgatma yaratmaya-
cak sekilde sunulur. Oyle ki Bihter, ahlaksiz degil, “bigare” bir kadindir. Ben-
zer bir sekilde, ne Adnan Bey ne de Behliil, hafifmesrepligi bilinen Bihter ile
iliskiye girdikleri i¢in su¢lanmazlar. Yine de, erkeklerin sahip oldugu bir 6z-
gurligi kendine tanimasi ytiziinden cezalandirilan Bihter, pengesine diistii-
gl i¢ catismanin sonunda kendi canina kiyar. Berna Moran, Agk-1 Memnu'yu
Batililasma sorunu baglaminda ele almanin romani indirgemek olacagini soy-
lese de (Moran 1998: 71), bireyin gelisimini modernlesme sorunsalindan ba-
gimsiz okumak da bir o kadar eksik olacaktir. Yalida olan bitenin carpikligin
acikca ifade eden hizmetgilerin konuya yaklagimi bu noktada ¢ok énemlidir.
Toplumun farkli katmanlarinda hala catisan deger sistemleri olduguna dair
bir ipucu veren bu béliim, romanda duyulan -kisik da olsa- tek elestirel sestir.
Bu ses, Batililasmanin toplumda norm halini aldig1 varsayimini da zayiflata-
cak niteliktedir.

Sonug olarak, bireye odaklanmig Servet-i Fiinun romanlarinda, Batililas-
manin yakin plandaki iz diistimlerine odaklanildig1 séylenebilir. Tanzimat ro-
manlarinda goriilen alafranga ziippe tipine artik rastlanmayisi, “Bihruz Bey
sendromu”nun bir nebze de olsa icsellestirilmis olmasina baglanabilir. An-
cak bu durum, yazarlarin farklilagsmis estetik anlayiglariyla da agiklanabilir.
Servet-i Fiinun Donemi romanlarinda, karikattirize edilmis tipler ve basit iki-
liklere yonelinmemesinin altinda yatan etmen, ayn1 zamanda yazarlarin ken-
dilerini metinlerine gére nerede konumladiklariyla ilgilidir. Bihruz Bey gibi-
lerin artik romanlarda ayni yogunlukta belirmemesinin nedeni, agir1 Batililas-
manin tartisiimasina artik gerek gortilmemesi degildir. Nitekim Behliil’iin de
Necib’in de Bihruz'u andiran taraflari bulunabilir. Asil 6nemsenmesi gereken
nokta, yazarlarin artik bir seyleri halkin goziine sokmak gibi bir misyonu ken-
dilerine ytiklememesinde gizlidir. Donemin estetik anlayisindan 6tiirt, halk
denen kitlenin egitilecek bir giiruhtan ibaret olarak goriilmesi siirse de, roma-
nin bu amaca hizmet etmesi liizumu tartisma dist kalmigtir. Bir bagka deyis-
le, Servet-i Fiinun yazarlarinin metinlerine ve halka olan mesafelerinin farkl
bir sekilde kurgulandig: sdylenebilir. Ustelik bu mesafe, daha sonra rejime
kargi da siirecektir. Ornegin Mehmet Rauf, Milli Miicadele Dénemi'nde ve
Cumhuriyet’in ilk yillarinda su roman ve 6ykii kitaplarim yazacaktir: Karanfil
ve Yasemen (1924), Bogiirtlen (1926), Define (1927), Kan Damlas: (1928); Kadin
Isterse (1919), Safo ve Karmen (1920), ilk Temas Ik Zevk (1922), Ask Kadini (1923),
Gozlerin Aski (1924), Eski Ask Geceleri (1927). Ayni dénemde Usakligil’in verdi-
gi eserlerin bazilar1 ise Sepette Bulunmus (1920), Bir Hikdye-i Sevda (1922), Hep-
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sinden Act (1934), Aska Dair (1935), Onu Beklerken (1935), Ihtiyar Dost (1937), Ka-
din Pengesi (1939) olarak siralanabilir. Burada ilging olan nokta, yapitlarin bas-
liklarindan da anlagilacag: tizere, hem Mehmet Rauf’un hem de Usakligil’in
Cumhuriyet Dénemi’nde siyasete mesafeli duruglaridir. Ulus-devletin ingast
esnasinda, “bir milli biling belirleyip kodlayacak kurumlar” gerekir (Jusdanis
1998: 68), ki edebiyat da bu kurumlardan biridir. Gregory Jusdanis’in Ge-
cikmis Modernlik ve Estetik Kiiltiir'deki deyisiyle, “[e]debiyat kolektif kimligin
aynasi olarak hizmet verir ve ayn1 zamanda onun hikayesini anlatir” (Jusda-
nis: 68). Tiirkiye orneginde ise, Mehmet Rauf'un da Usakligil’in de “resmi
ve milli” bir anlat1 olan edebi kanonun disinda kaldiklar1 séylenebilir. Bu
nedenle, adi1 gegen yazarlar Servet-i Fiinun Dénemi’nde gelistirdikleri estetik
anlayis1 devam ettirirken, kendi edebi faaliyetlerine millf bir misyonun yiik-

lenmedigi gozlemlenir.

Servet-i Flinun Donemi edebiyatini temsilen bu yazida ele alinan iki roma-
n1 betimlerken sik sik bireye odakli yapidan bahsedildi. Ancak bu okumadan,
Batililasma ¢abasinin getirdigi karsitliklar: uzlastirma ugrasinin bu dénem ro-
manlarindan biittintiyle dislandig1 sonucu ¢ikarilmamalidir. Jusdanis’e gore
‘Oteki’, “kendi ige yararligim kanitlamak i¢in hakim olanin degerlerini ve ide-
olojisini benimsemek zorundadir” (Jusdanis: 51). Bu yorumsa Tiirk edebiyat:
baglaminda soyle bir soruyu giindeme tasir: Bati edebiyatlarini yogun bir
sekilde okuyan Servet-i Fiinun romancilarinin, modernlesmeyi edebi alanda
sorunsallagtirip sorunsallagtirmadiklar: gerektigi sekilde derinlemesine tarti-
stlmig midir? Bir bagka deyigle, sanata 6zerk bir alan agma ¢abalar1 hatirda
tutuldugunda, Mehmet Rauf ve Usakligil’in Batiy1 edebi alanda benimsemis

olup olmadiklari tizerinde diistintilmesi gereken bir konudur.
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